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Pages Iribourgeoises

On isapalan &éthorbé

F& che defindre dé rin, na déthorbaye pou arouva a tsakon dé che e kan
on li ch'atin le min. A chi propou, vo vu konta ha galéja facha arouvaye a
on viyo tsapalan gruérin adon k'l'avi le na pyanta d'in on Iévro.

Cholé din cha kuréta, rin d'étro tyé na viye dzébe, chin chérvinta po i
inkotyi che répé, iré din che n'othd, fridajamin achéta a la kotse dou fu,
chu le tyin on tsoudéron d'ivoué kemin-

hivé a tsifrend. D'in na man l'avi chon bréviéro e d'in I'4tra on galé
mochi dé bakon ke voli beta a kouére po cha marinda.

Achtou k'l'a voyu kouére l'ivoué, ché abada, I'a kota chon bréviéro k'l'a
fotu d'in le tsouderon € pu I'a beta le mochi de bakon dejo chon bré. Chu
chin, le pe krdnamin dou mondo, I'¢ modéa vé cha tsapaléta. Ma chu le
chindé, on gré tsin ke le talenave, ateri pé ha boun'édeu dé tsé foumaye,
I'a choutad chu le fé breviéro & I'a vana dato. To t'ethend, le tsapalan
konprenyé pa portyé chi tsin I'avi ramacho chon lévro.

L'a pa fota de dre k'in rintrin d'in cha kura, na krouye marinda l'atindé. In
vouitin din chon tsoudéron I'a to konpré. Le tsin iré viya avui le bakon é a
li, li chobrave tyé mé na gota d'i- voué breganddye po chon répé.
Dinche, le pouro i, I'avi p4 mé détyé chouta dou gonhyo.

Cheé rébeta & che konchold dé ha méprécha, in kontin ha facha a ché
j'emi kan I'€ dechindu in vela po ché prokura on novi e indichpinchabyo
bréviéro.

On cha pa ch'l'e dé yére ou bin ch'l'¢ pé le mochi dé bakon k'I'é j'ou

dethorba. Ma, chu chin, vo deri k'on pou ithre moutsé kan on I'y ch'atin
le min.

Dzoje a Henri dou préfene
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De chi konto, Franthé Menoud-Borkad I'a chayé na pithe dé téatre
dzuyéte pe la tropa di Takouné, amikale di patéjan d'la Vevéje.
Dzoun'amayi, Djan-Luvi cheé akovintd po poyi vé Dzojon di Morté.
A la véye d'la poya, che ['é benéje de na pa, dé ['dtra, I'¢ on bokon
kdhyo in moujin ke révéré pa cha miya deé to le tsdtin. Dé cha pa,
Goton I'¢ in pochyin péchke chon Djan-Luvi pouyé avui Frantholé.
Dé hou dou prétindin I'a réyi Djan-Luvi € du adon, Frantholé I'é
férmo dzala. Goton I'a pouére ke chtiche lou dzuyiché on krouyo
toua por arouva a le chépara. In lou tyithin, le ka on bokon char3,
hou dou j'amourya ché dzouron fidélita.

Tantyé a la Chin-Dzétye, I'éthu cheé pa tru mé pacha. Ma la véye dé
ha fitha, Frantholé I'é pa rintr4 dé porta a chala, I'eé chobra in pyan
pe le ba. Cholé ou tsalé, Djan-Luvi 'a dou mé dé bayi le toua avui
chon travé e I'¢ in pochyin pechke I'a rin ré j'a dé novale dé cha
grahyaja du le furi. Kemin I'afére vireé, ché meéfyé dé Frantholé k'l'a
pa I'é d'ithre tan fran de bori.

Adon k'ché déméne pé chon trintsdbyo por avanthi chon travd tché
ke le vajiyé, in ribote, arouvé in kantsebardin po li teri fro dtyé a
bére. Djan-Luvi li véché na tacha dé kafé por avé la pé. Ma, po
tot'arandji, chti kou I'¢ la vajiyére k'ch'améné po rapértchi cha
gouapa in fajin on trin dou dyabyo. Hou duvé kouéné vinyan dé
moda kan kokon fyé a la pouérta dou trintsdbyo. Férmo chorépre,
ma po chon gran piéji, I'¢ Goton k'arouvé avui Lija € Maryanna.
Goton ['avi portan ékri a chon martchan ke vindré a la Chin-Dzéatye, -
ma la létra I'e chobraye d'in e faté dou gouérna-fre. To dzoya de
révére cha miya & inkoradji pé hou grahyajé, Djan-Luvi léché chon
travd in pyan po fitha & danthi on bokon. L'é bin tan kontin k'abye
ché pochyin.

Iran juchto intrin dé lou démora kan Fonje di j'Oudzé, patron di
montanye, débarké kemin on kou d'oura. Dé vére to chi ni pe le
trintsdbyo & & vatsé din la baja, Fonje ché ingrindji & I'a fotu na
vouldye a Djan-Luvi k'l'avi portan bin le dré dé chohya na vouérba.
L'a pa féta dé dre k'lé feméla ché chon eémuchyeé chin fére d'la
chéta. L'an tot'a l'ara ti moujd k'chin iré oun'inmandziche a
Frantholé. D'ayeu, kan chtiche I'¢ arouva ou tsalé, Djan-Luvi I'a pa
tsouyé é I'y a kr&namin fi a chavé chin ke moujavé. Chu chin, dé
radze, Frantholé I'¢ remoda du le tsalé, avui na réchéta, in dzourin
dé che vindyi.
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